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Ecovacs DEEBOT Reinigungslésung

Diese Reinigungslésung enthélt ein Konservierungsmittel. Dieses wird nur zur
Konservierung der Lésung wahrend der Lagerung verwendet. Die Reinigung-
slésung ist schonend und duftet. Mit ihr kénnen verschiedene Hartboden
grundlich gereinigt werden.

Enthaltener Wirkstoff:

Dimethylol-Dimethylhydantoin (DMDMH)

(EG-Nr.: 229-222-8, CAS-Nr.: 6440-58-0)

Geben Sie die ECOVACS DEEBOT-Reinigungslésung in den
Reinigungswasser-Behalter, wenn das Wasser darin die
Markierung MAXIMAL erreicht. Es wird empfohlen, die
Lésung im Verhaltnis von ca. 1:200 zu verdiinnen (entspricht
ungefahr dem Inhalt von zwei Kappen der Flasche) und vor
dem Gebrauch behutsam schditteln, damit sich die Losung
gleichmaBig verteilt.

VorsichtsmaBnahmen

* Das Produkt darf nicht mit Augen und Haut in Berlihrung kommen.
Sollte es in die Augen geraten, spiilen Sie die Augen mindestens 15 Minuten
lang vorsichtig mit viel Wasser aus. Wenn Sie Kontaktlinsen tragen, sollten Sie
die Kontaktlinsen innerhalb der ersten fiinf Minuten entfernen und die Augen
grundlich aussptlen.
Solite das Produkt mit der Haut in Berlihrung kommen, reinigen Sie die
entsprechende Hautpartie mit warmem Seifenwasser.
Wenn die Symptome nach Durchfiihrung der oben genannten MaBnahmen
weiterhin bestehen, wenden Sie sich an lhren Arzt.

- Die Reinigungslésung darf nicht eingeatmet oder verzehrt werden. Gehen Sie
an die frische Luft, falls Sie die Reinigungslésung aus Versehen eingeatmet
haben. Sptilen Sie den Mund aus oder trinken Sie viel Wasser, wenn Sie die
Reinigungslosung versehentlich verzehrt haben. Wenn die Beschwerden
nach Durchfiihrung der oben genannten MaBnahmen weiterhin bestehen,
wenden Sie sich umgehend an |hren Arzt.

Importiert von: ECOVACS Europe GmbH.

Adresse: Holzstrasse 2, 40221 Diisseldorf, Deutschland.

Tel.: +49 211 5380 4300

Hergestellt von: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Adresse: No. 518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, China.
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Solucion limpiadora para DEEBOT de Ecovacs

Este detergente contiene un conservante incorporado que solo se usa para
preservar la solucién durante el almacenamiento. También es una solucion
suave y con una fragancia agradable. Es ideal para limpiar a fondo distintos
suelos duros.

Principio activo:

Hidantoina dimetilodimetil (DMDMH)

(N.° CE: 229-222-8, N.° CAS: 6440-58-0)

Método de uso

Afada la solucion limpiadora para DEEBOT de ECOVACS
en un depdsito de agua limpia hasta que el agua llegue al
nivel maximo. Se recomienda que se diluya con una
proporcion de alrededor de 1:200 (aproximadamente 2
tapones de botella) y agitar ligeramente antes de su uso.

Precauciones

+ No permita que el producto entre en contacto con los ojos y la piel.

Si entra en contacto con los ojos, enjuague con cuidado y con agua
abundante durante al menos 15 minutos. En el caso de las personas
con lentillas, retire las lentillas en los primeros 5 minutos y, a
continuacion, enjuague los ojos.

Si entra en contacto con la piel, limpiela con agua jabonosa templada.
Si los sintomas persisten después de realizar lo anterior, busque
asistencia médica inmediatamente.

- No aspire ni coma la solucién limpiadora. Si aspira la soluciéon por
accidente, vaya a un lugar con aire fresco. Si la come por accidente,
enjuaguese la boca o beba mucha agua. Si las molestias persisten
después de realizar lo anterior, busque asistencia médica inmediata-
mente.

Importado por: ECOVACS Europe GmbH
Direccion: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Alemania.
Tel.: +49 211 5380 4300

Fabricado por: Ecovacs Robotics Co., Ltd.
Direccion: No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, China.
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Solution de nettoyage DEEBOT Ecovacs

Cette solution détergente contient un agent conservateur qui est uniquement
utilisé pour préserver la solution pendant le stockage. La solution détergente

est douce et parfumée. Elle est capable de nettoyer en profondeur différents
sols durs.

Substance active contenue :

Diméthylol diméthyl hydantoine (DMDM hydantoine)

(N° CE : 229-222-8, n° CAS : 6440-58-0)

Méthode d'utilisation

Ajouter la solution de nettoyage DEEBOT ECOVACS dans
le réservoir d'eau propre lorsque I'eau qu'il contient atteint le
niveau MAX. Il est recommandé de la diluer dans un rapport
d'environ 1:200 (environ 2 bouchons de bouteille) et de
|'agiter doucement et uniformément avant utilisation.

Précautions

+ Ne laissez pas le produit entrer en contact avec vos yeux et votre peau.
En cas de contact avec les yeux, rincez-les doucement avec beaucoup
d'eau pendant au moins 15 minutes. Pour les personnes portant des
lentilles de contact, retirez-les dans les 5 premiéres minutes, puis rincez les
yeux.
En cas de contact avec la peau, nettoyez-la a I'eau chaude savonneuse.
Si les symptémes persistent apres avoir effectué les actions ci-dessus,
demandez de I'aide & un médecin.

« Ne pas inhaler ou ingérer la solution de nettoyage. Si vous I'inhalez par
accident, allez dans un endroit ou |'air est frais. Rincez-vous la bouche ou
buvez beaucoup d'eau si vous en ingérez par accident. Si les désagréments
persistent apres avoir effectué I'une de ces actions, demandez
immédiatement I'aide d'un médecin.

Importé par : ECOVACS Europe GmbH
Adresse : Holzstrasse 2, 40221 Diisseldorf, Allemagne.
Tél. : +49 211 5380 4300

Fabriqué par : Ecovacs Robotics Co., Ltd.
Adresse : No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Chine.
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Soluzione detergente Ecovacs DEEBOT

Questa soluzione detergente contiene un conservante che viene utilizzato
unicamente per preservarla quando non viene utilizzata. La soluzione
detergente & delicata e profumata. E in grado di pulire a fondo vari tipi di
pavimenti duri.

Principio attivo contenuto:

Dimetilolo dimetilidantoina (DMDMH)

(N. EC: 229-222-8, n. CAS: 6440-58-0)

Metodo di utilizzo

Aggiungere la soluzione detergente ECOVACS DEEBOT al
serbatoio dell'acqua quando I'acqua in esso contenuta si
trova al livello massimo. Si consiglia di diluirla rispettando la
proporzione di circa 1:200 (circa 2 tappi del flacone) e
mischiarla delicatamente prima dell'uso.

Precauzioni

« Evitare che il prodotto entri in contatto con occhi e pelle.
Qualora entri in contatto con gli occhi, sciacquarli delicatamente con
abbondante acqua per almeno 15 minuti. Se si indossano lenti a contatto,
rimuoverle entro 5 minuti, quindi sciacquare gli occhi.
Se entra in contatto con la pelle, sciacquarla con acqua calda e sapone.
Se i sintomi persistono dopo aver portato a termine le azioni sopra descritte,
chiedere |'aiuto di un medico.

- Non inalare o ingerire la soluzione detergente. In caso di inalazione recarsi in
un luogo con aria fresca. Sciacquare la bocca o bere molta acqua se la
sostanza viene ingerita per errore. Se i problemi persistono dopo aver
portato a termine le azioni sopra descritte, chiedere immediatamente 'aiuto
di un medico.

Importato da: ECOVACS Europe GmbH
Indirizzo: Holzstrasse 2, 40221 Diisseldorf, Germania.
Tel: +49 211 5380 4300

Prodotto da: Ecovacs Robotics Co., Ltd.
Indirizzo: No. 518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Cina.
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Ecovacs DEEBOT-rengeringsmiddel

Dette rengeringsmiddel indeholder et konserveringsmiddel i dasen, som kun
bruges til at konservere midlet under opbevaring. Rengeringsmidlet er
skansomt og velduftende. Den kan rengare forskellige harde gulve i dybden.
Aktive stoffer indeholdt:

Dimethyloldimethyl hydantoin (DMDMH)

(EF-nr.: 229-222-8, CAS-nr.: 6440-58-0)

Hezeld ECOVACS DEEBOT-rengeringsmiddel i rentvandstan-
ken, ndr vandet i vandtanken nar MAX-markeringen. Det
anbefales at fortynde den i et forhold pa ca. 1:200 (ca. 2
flaskehaetter) og naensomt ryste den rundt fer brug.

Forholdsregler

* Produktet mé ikke komme i kontakt med gjne eller hud.

Hvis det kommer i gjnene, skal du skylle dem forsigtigt med rigeligt vand i
mindst 15 minutter. Hvis du bruger kontaktlinser, skal du fierne dem inden for
de ferste 5 minutter og derefter skylle gjnene.

Hvis rengeringsmidlet treenger ind i huden, skal du rengere det med varmt
saebevand.

Hvis der stadig er symptomer, efter at du har gjort ovenstéende, skal du sege
leegehijeelp.

* Undga at indsnuse eller indtage rengeringsmidlet. G til et sted med frisk luft,
hvis du indsnuser det ved et uheld. Skyl munden, eller drik masser af vand,
hvis du indtager det ved et uheld. Hvis der stadig er ubehag, efter at du har
gjort ovenstéende, skal du straks sege laegehjeelp.

Importeret af: ECOVACS Europe GmbH
Adresse: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Tyskland.
Tif.: +49 211 5380 4300

Fremstillet af: Ecovacs Robotics Co., Ltd.
Adresse: 518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Kina.
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Ecovacs DEEBOT -puhdistusliuos

Puhdistusliuoksessa on séiléntaainetta varastointia varten. Puhdistusliuos on
hellévarainen ja hyvantuoksuinen. Se puhdistaa tehokkaasti erilaiset
lattiapinnat.

Vaikuttava aine:

DMDM-hydantoiini

(EY-numero: 229-222-8, CAS-numero: 6440-58-0)

Kaytto

Lisa& ECOVACS DEEBOT -puhdistusliuosta vesiséilioon,
joka on tdynna puhdasta vetta. Laimenna liuosta suhteessa
1:200 (noin 2 korkillista) ja sekoita sité varovasti ennen
kayttoa.

* Varo tuotteen joutumista silmiin tai iholle.
Jos tuotetta joutuu silmiin, silmia on huudeltava runsaalla vedelld vahintaan
15 minuutin ajan. Jos silmissa on piilolinssit, poista ne viiden minuutin sisalla
jahuuhtele silmia.

Jos tuotetta joutuu iholle, puhdista iho lampimalla saippuavedellé.
Jos oireet jatkuvat edella mainittujen toimien jalkeen, mene &: i

+ Ala hengit4 tai niele puhdistusliuosta. Siirry raittiiseen iimaan, jos olet
hengittényt liuosta. Huuhtele suu tai juo runsaasti vettd, jos olet niellyt liuosta.
Jos oireet jatkuvat edella mainittujen toimien jalkeen, mene valittmasti
l&akariin.

Maahantuoja: ECOVACS Europe GmbH

Osoite: Holzstrasse 2, 40221 Disseldorf, Saksa.

Puhelin: +49 211 5380 4300

Valmistaja: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Osoite: No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, China.
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Srodek czyszczacy Ecovacs DEEBOT

Srodek czyszczacy zawiera konserwant in-can, ktéry stuzy jedynie do
zabezpieczenia roztworu podczas przechowywania. Detergent jest delikatny i
pachngcy. Umozliwia doktadne czyszczenie wielu rodzajéw twardych podtég.
Substancja czynna:

Dimetylolodimetylohydantoina

(Nr WE: 229-222-8, nr CAS: 6440-58-0)

Przygotowanie

Nalewa¢ wody do zbiomika czystej wody do osiagniecia
poziomu MAX, nastepnie doda¢ sérodek czyszczacy
— ECOVACS DEEBOT. Zalecamy przygotowanie roztworu w
proporcji mniej wiecej 1:200 (okoto 2 nakretki) i delikatne
wstrzasniecie go przed uzyciem.

Srodki ostroznosci

* Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu produktu ze skérg i oczami.

Jesli srodek dostanie sie do oczu, nalezy delikatnie je przeptukiwac duza iloscia
wody przez co najmniej 15 minut. Osoby noszace soczewki kontaktowe
powinny je zdja¢ w ciagu pierwszych 5 minut, a nastepnie przeptukac oczy.
Jesli rodek dostanie sie na skére, nalezy ja przeptukac ciepta woda z mydtem.
Jesdli po wykonaniu powyzszych czynnosci nadal wystepuja dolegliwosci,
nalezy zwrdcic sie do lekarza o pomoc.

« Srodka czyszczacego nie wolno wachac ani jes¢. Po przypadkowym kontakcie
z oparami srodka nalezy wyjs¢ na swieze powietrze. W razie przypadkowego
potkniecia nalezy przeptukac usta i wypic duza ilos¢ wody. Jesli po wykonaniu
powyzszych czynnoéci nadal wystepuja dolegliwosci, nalezy natychmiast
zwrocic sie do lekarza o pomoc.

Importer: ECOVACS Europe GmbH
Adres: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Niemcy.
Tel.: +49 211 5380 4300

Producent: Ecovacs Robotics Co., Ltd.
Adres: Songwei Road 518, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
okreg Wuzhong, Suzhou, Jiangsu, Chiny.
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Ecovacs DEEBOT tisztitéoldat

Ez a tisztitdszeroldat tartalyban forgalomba hozott tartésitoszert tartalmaz,
amelyet kizérdlag az oldat tartésitdsara hasznélnak a tarolds soran. A
mososzeres oldat enyhe és illatos. Kivaléan alkalmas kiilénbdzé kemény
padléburkolatok alapos tisztitasara.

Hatéanyag-tartalom:

Dimetilol-dimetil-hidantoin (DMDMH)

(EK-szam: 229-222-8, CAS-szam: 6440-58-0)

Alkalmazasi médszer

Ha a tartalyban a viz eléri a MAX szintet, adjon ECOVACS
DEEBOT tisztitdoldatot a tisztaviz-tartlyba. Javasolt kb.
1:200 aranyban higitani (kb. 2 kupaknyi), és hasznélat elstt
Ovatosan razza Ossze egyenletesen.

Ovintézkedések

« Ne hagyja, hogy a termék a szemébe vagy a bérére keruljon.

Ha szembe kerll, 6vatosan &blitse bé vizzel legalabb 15 percig. Kontaktle-
ncsét viselok esetében az elsé 5 percben vegye ki a kontaktlencsét, majd
Oblitse ki a szemét.

Bérrel valo érintkezés esetén mossa le a bérfelliletet meleg szappanos vizzel.
Ha afenti muveletek elvégzése utan a tlinetek tovabbra is fennallnak, forduljon
orvoshoz.

- Ne szippantsa be és ne egye meg a tisztitboldatot. Ha véletlentl mégis
beszippantja, menjen friss levegére. Ha véletlentll mégis fogyasztana beldle,
Oblitse ki a szajat vagy igyon sok vizet. Ha a kellemetlenségek a fenti miiveletek
elvégzése utan is fennalinak, azonnal forduljon orvoshoz.

Importalta: ECOVACS Europe GmbH
Cim: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Németorszag.
Tel.: +49 211 5380 4300

Gyarté: Ecovacs Robotics Co., Ltd.
Cim: No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Kina.
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Ecovacs DEEBOT-reinigingsmiddel

Dit reinigingsmiddel met conserveringsmiddel in blik dat alleen wordt gebruikt
om het middel te conserveren tijdens opslag. Het reinigingsmiddel is zacht en
ruikt aangenaam. Het apparaat is goed in staat om verschillende harde vioeren
grondig schoon te maken.

Werkzame stof bevat:

Dimethyldimethylhydantoine (DMDMH)

(EG-nr. 229-222-8, CAS-nr. 6440-58-0)

Gebruiksmethode

Voeg ECOVACS DEEBOT-reinigingsmiddel toe aan de
schoonwatertank wanneer het water in de tank het
MAX-niveau bereikt. Het is raadzaam het te verdunnenin een
verhouding van ongeveer 1:200 (ongeveer 2 flesdoppen) en
het voorzichtig gelijkmatig te schudden voor gebruik.

Voorzorgsmaatregelen

* Zorg ervoor dat het product niet in contact komt met uw ogen en huid.

Als het in de ogen komt, spoel ze dan gedurende minstens 15 minuten
voorzichtig uit met veel water. Voor mensen die contactlenzen dragen,
verwijder de contactlenzen binnen de eerste 5 minuten en spoel daarna de
ogen.

Als het op de huid komt, maak het dan schoon met warm water en zeep.

Als de symptomen na het uitvoeren van de bovenstaande maatregelen nog
steeds aanwezig zijn, schakel dan medische hulp in.

* Niet aan de reinigingsvloeistof ruiken of het innemen. Ga naar een plaats met
frisse lucht als u per ongeluk eraan hebt geroken. Spoel uw mond of drink veel
water wanneer u het per ongeluk binnenkrijgt. Als de klachten na het uitvoeren
van de bovenstaande maatregelen nog steeds aanwezig zijn, schakel dan
onmiddellijk medische hulp in.

Geimporteerd door: ECOVACS Europe GmbH
Adres: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Duitsland.
Tel: +49 211 5380 4300

Vervaardigd door: Ecovacs Robotics Co., Ltd.
Adres: No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, China.
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Ecovacs DEEBOT valymo tirpalas

Tai ploviklio tirpalas, kuriame yra konservanty, naudojamy tik tirpalui islaikyti jo
laikymo metu. Ploviklio tirpalas yra Svelnus ir kvapnus. Jis giliai iSvalo jvairias
kietas grindis.

Veiklioji sudedamoji medziaga:

Dimetiloldimetil hidantoinas (DMDMH)

(EB Nr.: 229-222-8, CAS Nr.: 6440-58-0)

Naudojimo metodas

|pilkite ECOVACS DEEBOT valymo tirpalo j Svaraus vandens
talpykla, kai joje esantis vanduo pasiekia lygi MAX.
Rekomenduojama jj praskiesti mazdaug 1:200 santykiu (@pie
2 buteliuko dangtelius) ir prie§ naudojimg $velniai suplakti,
kad gerai i$simaiSyty.

Atsargumo priemonés

« Saugokités produkto salycio su akimis ir oda.

Patekus | akis, Svelniai plaukite dideliu kiekiu vandens bent 15 minuciy. Jei
nesiojate kontaktinius lesius, per pirmasias 5 minutes iSimkite kontaktinius
leSius ir po to plaukite akis.

Patekus ant odos, nuplaukite ja Siltu vandeniu su muilu.

Jei simptomai iSlieka ir atlikus pirmiau nurodytus veiksmus, kreipkités |
gydytoja.

- Nejkvépkite ir nenurykite valymo tirpalo. Netycia jo jkveépe, iSeikite j gryng ora.
Netycia jo prarijus, praskalaukite burna arba gerkite daug vandens. Jei
nemalonus pojuciai iSlieka ir atlikus pirmiau nurodytus veiksmus, kreipkités j
gydytoja.

Importavo: ECOVACS Europe GmbH
Adresas: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Vokietija.
Tel.: +49 211 5380 4300

Pagamino: Ecovacs Robotics Co., Ltd.
Adresas: No. 518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Kinija.
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Cistici roztok Ecovacs DEEBOT

Uvnitf nadoby s timto roztokem cisticiho prostfedku je konzervacni latka,
jejimz Gcelem je pouze zajistit konzervaci roztoku béhem prepravy. Roztok
Cistictho prostfedku je jemny a parfemovany. Dokaze hloubkové Cistit
nejriznéjsi tvrdé podiahy.

Obsah aktivni latky:

Dimethyl-dimethylhydantoin (DMDMH)

(ES €.: 229-222-8, CAS ¢.: 6440-58-0)

Postup pouziti

Jakmile voda v nadrZce na Cistou vodu dosahne znacky
MAX, pridejte Cistici roztok ECOVACS DEEBOT. Doporucu-
jeme jej fedit v poméru priblizné 1:200 (asi 2 pIna vicka) a pred
pouzitim jej rovnomémé rozmichat jemnym protifepanim.

Bezpecnostni opatreni

« Zabrarite kontaktu produktu s o¢ima a pokozkou.

Pokud se dostane do o¢i, alespori 15 minut jemné vyplachujte velkym
mnozstvim vody. Pokud nosite kontaktni ¢ocky, je nutné je nejprve do 5 minut
vyjmout a teprve pak vyplachovat o¢i.

V pfipadé kontaktu s pokoZkou ji omyjte teplou vodou s mydlem.

Pokud budete i po vySe uvedenych opatfenich citit negativni priznaky,
navstivte lékare.

« Cistici roztok negichejte ani nekonzumuite. V' pfipadé nechténého nadychani
jdéte na Cerstvy vzduch. V pfipadé nechténého poziti si vyplachnéte tsta nebo
vypijte velké mnozstvi vody. Pokud budete i po vySe uvedenych opatenich citit
obtize, okamZité navstivte lékare.

Importér: ECOVACS Europe GmbH

Adresa: Holzstrasse 2, 40221 Disseldorf, Némecko.

Tel.: +49 211 5380 4300

Vyrobce: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Adresa: No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Cina.
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Cistiaci prostriedok Ecovacs DEEBOT

Tento saponatovy roztok obsahuje konzervacny prostriedok, ktory sa pouziva
len na uchovavanie roztoku pocas skladovania. Tento saponatovy roztok je
jemny a aromaticky. DokéZe vyborne hibkovo &istit rézne tvrdé podiahy.
Uginna latka obsahuje:

Dimetyloldimetyl hydantoin (DMDMH)

(Cis. EC: 229-222-8, Cis. CAS: 6440-58-0)

Spoésob pouzivania

Cistiaci prostriedok ECOVACS DEEBOT pridajte do nadrzky
na Cistl vodu, ked voda v nadrzke dosiahne maximalnu
uroven. Odportca sa zriedit ho v pomere priblizne 1:200 (asi
2 vrchnaky na flase) a pred pouzitim ho jemne a rovnomerne
pretrepat.

Bezpecénostné opatrenia

+ Nedovolte, aby sa produkt dostal do kontaktu s o¢ami a pokozkou.

Ak sa dostane do oci, opatme vyplachujte zasiahnuté miesto velkym
mnozstvom vody po dobu najmenej 15 mindt. U ludi, ktori nosia kontaktné
SoSovky, vyberte kontaktné SoSovky pocas prvych 5 minit a potom oci
vyplachnite.

Ak sa dostane na pokozku, o€istite ju teplou mydlovou vodou.

Ak priznaky pretrvavaju aj po vykonani vyssie uvedenych krokov, vyhladajte
lekarsku pomoc.

« Cistiaci roztok nevdychuite ani nekonzumuite. Pri nahodnom vdychnuti prejdite
na Cerstvy vzduch. Pri nahodnom skonzumovani oplachnite Usta alebo vypite
velké mnozZstvo vody. Ak po vykonani vy$sie uvedenych krokov neprijemnosti
stale pretrvavaju, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Importér: ECOVACS Europe GmbH
Adresa: Holzstrasse 2, 40221 Diisseldorf, Nemecko.
Tel.: +49 211 5380 4300

Vyrobca: Ecovacs Robotics Co., Ltd
Adresa: No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Cina.

G

MADE IN CHINA



Ecovacs DEEBOT-rengjoeringslasning

Denne vaskemiddellesningen inneholder et konserveringsmiddel i boksen og
ber kun brukes til & bevare lesningen under oppbevaring. Vaskemiddellgsnin-
gen er skansom og velduftende. Den er god til & rengjere ulike harde gulv
skikkelig.

Virkestoffet inneholder:

Dimethyloldimethyl hydantoin (DMDM hydantoin)

(EF-nr. 229-222-8, CAS-nr.: 6440-58-0)

Bruksmetoder

Tilsett ECOVACS DEEBOT-rengjeringslesning for & rengjere
vanntanken nar vannet i den ndr maksimalt niva. Det
anbefales & fortynne den i et forhold pa ca. 1:200 (ca. 2
flaskekorker) og riste den forsiktig slik at den blir jevn fer bruk.

Forholdsregler

« Ikke la produktet komme i kontakt med eyne og hud.

Hvis du far deti @ynene, ma du skylle dem forsiktig med rikelige mengder vann
i minst 15 minutter. Personer som bruker kontaktlinser, ma fierne kontaktlin-
seneilopet av de forste 5 minuttene og deretter skylle oynene.

Hvis det kommer i kontakt med huden, mé& du skylle huden med varmt
sapevann.

Hvis symptomene vedvarer etter at du har fullfert handlingene ovenfor, ber du
sperre legen din om hjelp.

« Ikke snus pa eller spis rengjeringslesningen. G til et sted med frisk luft hvis du
snuste pa lesningen ved et uhell. Skyll munnen eller drikk rikelig med vann hvis
du fikk noe av lesningen i munnen ved et uhell. Hvis ubehaget vedvarer etter at
du har fullfert handlingene ovenfor, ber du sperre legen din om hjelp
umiddelbart.

Importert av: ECOVACS Europe GmbH

Adresse: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Tyskland.

TIf.: +49 211 5380 4300

Produsert av: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Adresse: No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Kina.
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Ecovacs DEEBOT hreinsunarlausn

Pessi pvottaefnislausn inniheldur rotvarnarefni i dés sem adeins er notad til ad
vardveita fyrir lausnina medan & geymslu stendur. Pvottaefnislausnin er mild og
iimandi. Pad hefur géda heefileika til ad djuphreinsa ymis hord golf.

Virkt efni inniheldur:

Dimetyloldimetyl hydantéin (DMDMH)

(EB nr.: 229-222-8, CAS nr.: 6440-58-0)

Ad nota adferd

Baettu ECOVACS DEEBOT hreinsilausn vid hreina vatnsgey-
mi pegar vatnid { honum nzer MAX stiginui. Itis recommended
to dilute it at a ratio of about 1:200(about 2 bottle caps), and
gently shake it evenly before use.

Varudarradstafanir

* Ekki leyfa vrunni ad komast i snertingu vié augu og hud.

Ef pad kemst i augu skaltu skola varlega med miklu vatni i ad minnsta kosti 15
minGtur. Fyrir félk sem notar linsur, fiarlaegdu augnlinsur & fyrstu 5 mindtunum
og skoladu sidan augun.

Ef pad kemst i huidina skaltu hreinsa pad upp med volgu sapuvatni.

Ef einkennin eru enn til stadar eftir ad hafa lokid adgerdunum hér ad ofan skaltu
bidja leekninn um hjélp.

« Ekki pefa eda borda hreinsilausnina. Fardu & stad med fersku lofti pegar pu
pefar af pvi dvart. Skoladu munninn eda drekktu mikid af vatni pegar pu bordar
pad dvart. Ef paegindin eru enn til stadar eftir ad hafa lokid adgerdunum hérad
ofan, vinsamlegast bidjid leekninn um hjalp strax.

Innflutt af: ECOVACS Europe GmbH

Heimilisfang: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Pyskaland.

Simi: +49 211 5380 4300

Framleitt af: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Address: No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Kina.
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Ecovacs DEEBOT-rengéringsmedel

Denna rengdringslosning innehéller ett konserveringsmedel som endast
anvands for att bibehalla I6sningen under férvaring. Rengdringslosningen ar
skonsam och véldoftande. Den har bra en férmaga att rengéra olika harda golv
pa djupet.

Aktivt amne som ingar:

Dimethyloldimethyl hydantoin (DMDMH)

(EG-nr: 229-222-8, CAS-nr: 6440-58-0)

Anvandningsmetod

Tillsatt rengdringsmedlet ECOVACS DEEBOT for att rengéra
vattentanken nér vattnet ndr MAX-nivan. Det rekommend-
eras att man spader ut den i férhllandet 1:200 (cirka 2
flasklock) och forsiktigt skakar den jamnt fére anvandning.

Sékerhetsforeskrifter

« L&t inte produkten komma i kontakt med 6gon och hud.

Om det kommer i kontakt med 6gonen ska du spola forsiktigt med
mycket vatten i minst 15 minuter. Personer som anvénder kontaktlinser
tar ut dessa inom de forsta 5 minuterna och spolar sedan 6égonen.
Om det kommer i kontakt med huden rengér du den med varmt vatten
och tval.

Kontakta sjukvarden for hjalp om symptomen fortfarande finns kvar
efter &tgéarderna ovan.

- Andas inte in eller &t inte rengdringsmedlet. Ga till en plats med frisk
luft om du andas in det av misstag. Skélj munnen eller drick mycket
vatten nér du har fatt i dig det av misstag. Kontakta omedelbart
sjukvarden fér hjalp om du fortfarande kanner obehag efter atgarderna
ovan.

Importerad av: ECOVACS Europe GmbH

Adress: Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Tyskland.

Tfn: +49 211 5380 4300

Tillverkad av: Ecovacs Robotics Co., Ltd.

Adress: Nr 518 Songwei Road, Weuggjiang Industry Park, Guoxiang
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Kina.
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ECOVACS Europe GmbH :xiat

Holzstrasse 2, 40221 Diisseldorf, Germany. :naim>

+49 211 5380 4300 :j1970

Ecovacs Robotics Co., Ltd. :nx!

No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang :nam>
Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, China.
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+49 211 5380 4300 ks
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.u»all «Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu
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